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RESUMO

O artigo tem como objeto de estudo o acervo epistolar de
Afranio Peixoto, com enfoque na analise de uma carta passiva
enviada por Serafim Leite. A pesquisa adotou uma abordagem
interdisciplinar, combinando métodos da Critica Textual e da
Epistolografia, além de um suporte tedrico fundamentado na
Sociologia dos Textos (McKenzie, 2005) e nos estudos sobre
a Companbhia de Jesus. Essa metodologia permitiu investigar
tanto os aspectos materiais da correspondéncia quanto seu
conteudo histérico e cultural. Os resultados evidenciaram a
relevancia das cartas jesuiticas para os estudos sobre a histéria
cultural do Brasil, com destaque para o didlogo entre Afranio
Peixoto e Serafim Leite. A carta analisada refuta a auten-
ticidade de um documento atribuido a José de Anchieta,
ao mesmo tempo que contextualiza as comemoragdes do
IV Centenario de Anchieta, realizadas em 1934. Além disso,
o estudo destacou o papel de Afranio Peixoto como jesui-
télogo, sublinhando sua contribuigdo para os estudos sobre
a Companhia de Jesus e sua importancia como intelectual
multifacetado. A pesquisa reforc¢a a potencialidade dos acervos
epistolares para andlises interdisciplinares e prop&e sua uti-
lizagdo em atividades pedagogicas na Educagdo Basica, espe-
cialmente nas areas de linguagens e ciéncias humanas. Dessa
forma, o trabalho contribui para a valorizagdo das cartas histé-
ricas como fontes de pesquisa e ferramentas educacionais,
além de ampliar a compreens3o da memodria cultural brasileira.
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ABSTRACT

This article focuses on the epistolary collection of Afranio
Peixoto, with an emphasis on the analysis of a passive
letter sent by Serafim Leite. The research adopted an
interdisciplinary approach, combining methods from Textual
Criticism and Epistolography, along with a theoretical
framework based on the Sociology of Texts (McKenzie, 2005)
and studies on the Society of Jesus. This methodology allowed
for the investigation of both the material aspects of the
correspondence and its historical and cultural content.
The results highlighted the relevance of Jesuit letters to
studies on Brazil’s cultural history, emphasizing the dialogue
between Afranio Peixoto and Serafim Leite. The analyzed
letter refutes the authenticity of a document attributed to
José de Anchieta while contextualizing the celebrations of
the IV Centenary of Anchieta, held in 1934. Furthermore, the
study underscored Afranio Peixoto’s role as a Jesuitologist,
highlighting his contribution to research on the Society of
Jesus and his significance as a multifaceted intellectual. The
research reinforces the potential of epistolary collections
for interdisciplinary analyses and proposes their use in
pedagogical activities in Basic Education, particularly in the
fields of language and human sciences. In this way, the
study contributes to the appreciation of historical letters as
research sources and educational tools while broadening the
understanding of Brazilian cultural memory.
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INTRODUCAO

Em 2022, por meio de um convénio de cooperagao
técnica estabelecido entre a Fundagao Pedro Calmon, a Casa
e Memorial Afranio Peixoto e a Universidade Estadual de
Feira de Santana (UEFS), teve inicio um projeto de pesquisa
voltado para o estudo do acervo pessoal do escritor baiano
Afranio Peixoto. Esse acervo, composto por documentos,
correspondéncias, manuscritos, anotagdes e outros materiais
de relevancia histdrica e cultural, foi transferido para a UEFS,
com o objetivo de garantir melhores condi¢es para sua pre-
servacgao, organizagao e estudos.

Para viabilizar esse trabalho, foi formada uma equipe
multidisciplinar, composta por arquivistas, filélogos, linguistas,
estudiosos da literatura, historiadores e estudantes de dife-
rentes areas. Essa diversidade de especialistas é essencial
para abordar o acervo em sua complexidade, permitindo
explorar as contribuicGes literarias de Afranio Peixoto, mas
também sua atuagdo em areas como a medicina, a filologia,
a lexicografia e a politica, que marcaram sua trajetéria como
intelectual de destaque no Brasil.

O projeto também tem um carater estratégico no que
diz respeito a democratiza¢do do conhecimento. Ao organi-
zar e estudar o acervo, busca-se ndo apenas aprofundar a
compreensdo da obra e da vida de Afranio Peixoto, mas
também promover a difusdo de informagdes sobre ele e
seu contexto histérico por meio de publicagdes académicas,
eventos cientificos e a¢Ges educativas. Além disso, o projeto
pretende disponibilizar digitalmente parte dos materiais,
ampliando o acesso para pesquisadores e interessados de
diferentes regides e paises.

A transferéncia do acervo para a UEFS consolida essa
universidade como um polo de referéncia para os estudos
sobre Afranio Peixoto e para o desenvolvimento de meto-
dologias de preservagdo e estudos de arquivos literarios e
pessoais. Esse esforco contribui para a valorizagcdo de autores
baianos e para o fortalecimento de iniciativas que dialogam
com a memoria cultural brasileira em uma perspectiva critica
e interdisciplinar.

A iniciativa dessa pesquisa comega com o didlogo
mantido com a diretora Casa e Memorial Afranio Peixoto,
onde estava o acervo pessoal do escritor. A casa foi fundada
em 1970 e mantida pela Secretaria da Cultura do Estado da
Bahia, esta situada na praga que leva o nome de Afranio
Peixoto, instalada na mesma casa que serviu de sua resi-
déncia, nos primeiros anos de vida, em Lengdis. Nela, encontra-
se “um rico acervo bibliografico, documental e museoldgico
do proprio poligrafo baiano, doado por sua vilva, além de
um vasto acervo sobre ciéncias sociais e historia” (Bahia, 2024).
Dentre essa documentagdo, ha correspondéncias recebidas
por Afranio durante toda a sua vida, bem como outras (em
numero menor) escritas pelo préprio autor, o que se confi-
gura em um vasto material para estudos epistolograficos.

Com objetivo de iniciar um estudo das correspondéncias,
em um primeiro momento foram digitalizadas as cartas

passivas enviadas a Afranio Peixoto. Em seguida, iniciou-se
o processo de leitura e andlise dessas missivas, com o
levantamento inicial de dados como o numero total de
correspondéncias, principais remetentes, locais de origem e
tematicas predominantes. Os resultados preliminares desse
trabalho foram apresentados no artigo intitulado “Primeiras
incursdes no dossié da correspondéncia passiva de Julio
Afrdnio Peixoto: edi¢do de uma carta enviada por Rodolfo
Garcia”, publicado no livro Arquivos em Perspectiva (Oliveira
e Barreiros, 2023).

O estudo das correspondéncias de Afranio Peixoto
estd em andamento e certamente demandarda um bom
tempo para que todo o material seja devidamente analisado,
dado seu volume e complexidade. No presente trabalho,
apresentamos mais uma etapa da edi¢do e andlise das cartas
jesuiticas, tendo em vista que ja conseguimos localizar e
estudar um numero maior de documentos. Atualizamos os
dados coletados até o momento e ampliamos a analise sobre
a contribuicdo de Afranio Peixoto aos estudos relacionados
aos jesuitas no Brasil. Sua abordagem sobre o tema revela
um profundo interesse pelas questdes histdricas, culturais e
religiosas que influenciaram a formacao do pais, evidenciando
sua capacidade de integrar diferentes perspectivas histo-
riograficas, literarias e filoldgicas.

Embora as anadlises realizadas tenham avangado consi-
deravelmente, ainda hd um ndmero expressivo de cartas por
serem lidas e examinadas, evidenciando a extensdo e a com-
plexidade do acervo. A investigagcdo continua proporciona
novas descobertas, ndo apenas sobre a rede de interlocutores
de Afranio Peixoto, mas também sobre os temas que marcaram
suas correspondéncias, os debates intelectuais de sua época
e as conexdes culturais que influenciaram sua trajetoria.

A pesquisa em andamento reforga o valor do acervo
como uma fonte indispensavel para a compreensdo da multi-
facetada atuacdo de Afranio Peixoto, seja como literato,
historiador ou intelectual. Além disso, contribui para expandir
o campo dos estudos sobre os jesuitas no Brasil, inserindo-o
em um contexto interdisciplinar mais amplo. Esse esforgo,
ao iluminar aspectos pouco explorados da correspondéncia
de Peixoto, destaca seu papel na construgao e circulagdo do
pensamento critico em diversas areas do saber.

Entre os temas abordados nas cartas enviadas a Afranio
Peixoto, como literatura, educacdo, historia, saude e questdes
académicas, destaca-se um conjunto significativo de corres-
pondéncias relacionadas aos jesuitas no Brasil. Essas cartas
foram enviadas por estudiosos da Companhia de Jesus, que
dialogaram com Peixoto sobre o periodo em que essa insti-
tuicdo exerceu influéncia na formacdo da sociedade brasi-
leira e no desenvolvimento cultural do pais. Entre esses
correspondentes, destaca-se o padre jesuita Serafim Leite,
gue manteve correspondéncia com Afranio Peixoto por cerca
de quatro décadas. Nas cartas, Leite aborda temas como a
Histéria da Companhia de Jesus no Brasil (1940), escrita por
ele, além de discutir figuras como José de Anchieta, Manoel
da Nobrega e Antonio Vieira. Também ha trocas sobre as cartas
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jesuiticas, publicacGes académicas sobre o tema e autores que
se dedicaram ao estudo da Companhia.

Essas correspondéncias revelam um aspecto menos
conhecido da trajetdria intelectual de Afranio Peixoto. Além
dos multiplos titulos atribuidos a ele, como médico legista,
politico, professor, critico, ensaista, romancista e historiador
(Bahia, 2024), Afranio também é reconhecido como um
jesuitélogo. Segundo Livia Pedro (2008), ele foi “o maior
promotor dos estudos histéricos sobre a Companhia de
Jesus em sua época” (Pedro, 2008, p. 91). Em 1930, Peixoto
reeditou os trés volumes das Cartas Jesuiticas, consolidando
sua contribuicdo ao campo. Essa relevancia é corroborada
em uma carta de Serafim Leite, na qual o padre menciona que
fara uma dedicatéria em seu livro aos jesuitdlogos “Afranio
Peixoto, Rodolfo Garcia e Alcantara Machado” (Leite, 1934).

No presente estudo, sintetizamos alguns dos tépicos
abordados por Serafim Leite em suas cartas a Peixoto e
apresentamos a edi¢do e analise de uma dessas correspon-
déncias, com base nos pressupostos tedricos da Critica Textual
(Barreiros, 2017) e da Sociologia dos Textos (McKenzie, 2005).
Essa abordagem evidencia a riqueza do didlogo intelectual
mantido entre Peixoto e seus correspondentes, contribuindo
para um entendimento mais amplo de sua atuagdo como pes-
quisador e promotor dos estudos sobre os jesuitas no Brasil.

AS CARTAS ENVIADAS PARA AFRANIO PEIXOTO

Até o momento, foram digitalizadas um total de quase
um mil e quinhentas correspondéncias (1.459 cartas), do
periodo de 1902 a 1947, correspondente ao inicio da carreira
profissional de Afranio Peixoto até o ano de seu falecimento.
Sdo mais de dois mil félios digitalizados (2.350 folhas), que
foram arquivados em pastas digitais, por periodo cronoldgico,
disponibilizados aos pesquisadores para o inicio dos estudos,
sob a coordenagdo do professor Patricio Barreiros. As atividades
iniciais de limpeza e transcricdo das cartas integraram as
praticas da disciplina Edi¢dao Critica de Textos, do Programa
de Pdés-Graduagao em Estudos Linguisticos, e da disciplina
Critica Textual, do curso de graduagado em Letras da UEFS.

As cartas passivas, recebidas ao longo de quase meio
século de intensa atividade, abrangem diversas areas da
atuacdo de Afranio Peixoto. S3o correspondéncias prove-
nientes de remetentes de varias partes do Brasil e do mundo,
incluindo autoridades académicas, literarias, civis, politicas,
religiosas, além de admiradores, leitores, amigos e simpa-
tizantes. Entre as cartas analisadas, 45% sdo oriundas de
localidades brasileiras, 33% do exterior, 14% ndo possuem
indicagdo de origem e 8% sdo consideradas ilegiveis devido
a deformacgdes ou dificuldades de leitura da grafia.

Do Brasil, sdo inumeras as localidades de onde as
correspondéncias partiram, sendo enviadas de alguns Estados
da Federagdo e de diversas cidades do pais, porém, as
maiores quantidades de cartas se concentram em um grupo
de, aproximadamente, uma duzia de cidades, que sdo: Rio
de Janeiro (282); Sdo Paulo (243); Salvador (42); Lengdis-BA

(11) e Petrépolis-RJ (10). Em nimero menor, no entanto,
ha uma imensa lista de cidades de onde partiram as demais
correspondéncias, de varios Estados brasileiros. No entanto,
a maioria das cartas saiu do eixo Rio-Sdo Paulo, pelo fato de
serem lugares onde Afranio Peixoto passou a maior parte de
sua vida. No Rio de Janeiro, onde viveu e trabalhou, dos vinte
e um anos, quando chegou a capital federal para exercer a
medicina, até o seu falecimento, com 71 anos de idade. Em
S3o Paulo, embora Afranio nao tenha vivido 13, se configura
a segunda maior quantidade de suas correspondéncias,
devido a sua extensa rede de interlocu¢cdo com o ambiente
académico e cientifico, bem como com as editoras e livrarias,
encarregadas da edi¢do, publicagdo e vendagem de suas obras.

Quanto as correspondéncias oriundas do exterior,
além de numero significativo de cartas, (33%), destaca-se
também o quantitativo delas que vieram das terras lusitanas.
De um total de 465 missivas que vieram de fora, 366 delas sdo
de Portugal, o que equivale a 78,7% das correspondéncias.
De 13, foram enviadas cartas para Afranio Peixoto de varias
cidades portuguesas, porém, a maioria delas (66%) saiu da
capital, Lisboa. Do Porto e de Coimbra partiram 24% das
cartas, e o restante de outras cidades menores. Embora
em uma porcentagem menor, os pouco mais de 20% das
correspondéncias do exterior vieram de diversos paises, das
mais variadas partes do mundo, a exemplo da Europa (Italia,
Franga, Alemanha, Suica, Inglaterra, Espanha); das América
do Norte (E.U.A, Canada, México); América do Sul (Uruguai,
Argentina, Equador, Paraguai) e mais longinquos, como China,
india e Grécia.

No que tange aos remetentes das correspondéncias,
torna-se invidvel, devido a imensa quantidade de cartas
recebidas por Afranio Peixoto, listar os nomes na integra
neste trabalho, mas, por ora, apresentamos os nomes dos
interlocutores que enviaram o maior nimero de cartas,
bem como aqueles que, de certa forma, possuiam alguma
relevancia social, no século XX. Assim, no topo da lista
apresentam-se as editoras, que juntas representam 2.2% das
cartas recebidas por Afranio. As editoras aparecem como
as maiores remetentes pelo fato de ser um conjunto dessas
instituicGes (Companhia Editora Nacional; Sdo Paulo Editora
etc.) que, frequentemente, mantinham contato com Afranio
Peixoto, com o objetivo de trocar informacGes a respeito do
processo de edigdo e publicagdo das obras do autor.

Em seguida, encontra-se o padre jesuita Serafim Leite,
um estudioso da Companhia de Jesus, que trocou corres-
pondéncias com Afranio Peixoto por mais varios anos, tendo
enviado mais de sessenta cartas nesse periodo. Além de
Serafim Leite, entre os remetentes com o maior nimero
de cartas enviadas a Afranio estdo mais trés estudiosos dos
jesuitas, que sdao: Murilo Moutinho; Jodo Lucio Azevedo;
Afonso Taunay. Completando a relagdo dos maiores reme-
tentes estdo Constancio Alves; Edgar Falcdo; Fidelcino de
Figueiredo; Jodo Maria Rodrigues; Manoel dos Santos Pinto
e Roberto Simonsen.
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Dentre os remetentes, podemos destacar Adelaide de
Castro Alves, irma do poeta Castro Alves. Também escreveu
para Afranio Peixoto algumas autoridades politicas, como
prefeitos, governadores, deputados e até o presidente da
Republica, Arthur Bernardes, que governou o Brasil de 1922 a
1926. Na seara politica, ainda, temos carta do entdo governador
baiano Octavio Mangabeira e do senador Landulfo Alves, que
foi nomeado interventor federal na Bahia, no ano de 1938.
Afranio também recebia correspondéncias de autoridades
religiosas, como o bispo de Caetité e o de Alagoinhas, ambos
na Bahia. No campo intelectual, destacam-se nomes como os
de Pedro Calmon, Barbosa Lima Sobrinho e Eugénio de Castro.

Pedro Calmon foi escritor, jurista, professor, historiador
e politico, tendo sido membro e presidente da Academia
Brasileira de Letras e outras instituicdes académicas. Por sua
vez, Lima Sobrinho também foi escritor, jornalista e advogado,
participado da ABL e foi presidente da Associa¢do Brasileira
de Imprensa. Por ultimo, Eugénio de Castro foi um impor-
tante poeta portugués do final do século XIX e inicio do
século XX, sendo um dos principais representantes do Sim-
bolismo portugués. Dessa forma, esse riquissimo acervo
epistolar permite-nos perceber a dimensdo intelectual de
Afranio Peixoto, bem como a sua contribuicdo para a socie-
dade brasileira, evidenciada na rede de relages que essas
cartas revelam.

No que diz respeito aos assuntos dessas correspon-
déncias, os interlocutores de Afranio Peixoto tratavam sobre
0s mais variados temas, como: discussdes académicas;
questoes literarias; informagdes sobre edigdes e publicagdes
de obras; tematicas educacionais, politicas, filosdficas; fala
sobre saude, historia, filosofia etc. Contudo, a analise minu-
ciosa das cartas revelou que a temdtica mais discutida eram
0s assuntos académicos (31%), ou seja, discussdo acerca de
assuntos como a divulgagdo de livros, revistas e eventos de
natureza académica e/ou cientifica, tanto no Brasil como no
exterior, principalmente, em Portugal, onde Afranio man-
tinha contato frequente com autores e personalidades dessa
area, bem como fazia muitas viagens a esse pais.

Além das questdes académicas, o segundo assunto
mais predominantemente presente nas correspondéncias
eram tematicas relativas a literatura. Nesse aspecto, os corres-
pondentes escreviam para trocar informagdes a respeito de
autores, obras e eventos literarios. Além disso, ha inUmeras
cartas que apresentam comentarios dos remetentes a
respeito de algumas obras de Afranio Peixoto, como elogios
sobre os romances, apologia a certos personagens, bem
como solicitagcdo de alguma explicacdo de partes de algum
enredo. Enfim, é possivel encontrar também missivas onde
o remetente envia textos literarios, seja de outros autores
como de prépria autoria, a exemplo de poemas, para analise
por parte de Afranio.

Muitos outros temas sdo identificados na epistolografia
peixotiana, a exemplo de assuntos relacionados a histoéria
do Brasil e internacional, politica, saude, cultura, filosofia,

religido etc. No entanto, além de tratar de assuntos espe-
cificos, hd um numero expressivo de cartas que tinham
como objetivo tecer elogios a Afranio Peixoto, fazer agrade-
cimentos e, principalmente, convida-lo para eventos diversos.
Ha registros de elogios que eram tecidos sobre os discursos
de Afranio, tanto na ABL como em outros eventos no
exterior, principalmente, em Portugal, onde ele viajava com
muita frequéncia, a convite de entidades como a Academia
Portuguesa de Ciéncias, a Universidade de Coimbra, Uni-
versidade do Porto, dentre outros convites de carater pessoal,
COmo para passeios e viagens.

Por ultimo, foi encontrado um nimero expressivo de
correspondéncias enviadas para Afranio Peixoto que tratavam
de questdes relacionadas aos jesuitas, no territorio brasileiro.
Sdo cartas escritas tanto por sacerdotes jesuitas, como por
estudiosos dessa tematica, que trocavam informacgdes de
atos, eventos e personagens da Companhia de Jesus, ordem
religiosa que se estabeleceu no Brasil no periodo de 1540 a
1759, quando foram obrigados a deixar o Brasil. No acervo
epistolografico de Afranio Peixoto, encontram-se cartas de
grandes estudiosos dos jesuitas no Brasil, como Rodolfo
Garcia, Serafim Leite, Murilo Moutinho, dentre outros, os
quais fazem interlocucdo com ele a respeito dessa tematica,
no entanto, para esse trabalho, foi considerado apenas o
conjunto de cartas escritas por Serafim Leite.

SERAFIM LEITE E AS CARTAS JESUITICAS

Serafim Leite (SL) foi um intelectual portugués nascido
em S3o Jodo da Madeira, em 1890. Em 1906, aos 15 anos,
mudou-se para o Brasil, acompanhando um tio para trabalhar
no comércio de borracha na Amazobnia. Esse periodo foi
crucial para sua formagdo pessoal e intelectual, pois |he
proporcionou contato direto com comunidades indigenas e
a oportunidade de aprender a lingua tupi (Pedro, 2008). Tal
vivéncia, conforme destaca Pedro (2008), desempenhou um
papel significativo na futura trajetéria de SL como escritor e
na compreensdo do trabalho missiondrio dos padres jesuitas,
que atuaram de forma marcante na regido amazonica.
Apesar das adversidades da vida nos seringais, Serafim Leite
demonstrava uma notavel inclinagdo para os estudos. Mesmo
envolvido nas atividades comerciais, utilizava seu tempo livre
para se dedicar a leitura, desenvolvendo um gosto apurado
pela literatura. Ele lia avidamente tudo o que encontrava,
incluindo obras de grandes autores como Olavo Bilac, Luis de
Camoes, Camilo Castelo Branco, José de Alencar e Alexandre
Herculano, entre outros.

A imersdo de Serafim Leite no universo da literatura
e da cultura brasileira e portuguesa revelou-se essencial
para sua formagdo. Mais tarde, isso se refletiria em sua
prolifica produgdo como escritor e historiador, especialmente
no campo dos estudos jesuitas. Sua experiéncia amazobnica
também contribuiu para a sensibilidade e o conhecimento
necessarios ao estudo da histéria e da atuagdo missionaria
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da Companhia de Jesus no Brasil. Tal bagagem cultural e
intelectual moldou Leite como uma figura de destaque no
panorama historiografico e religioso do século XX.

Serafim Leite demonstrou, desde jovem, uma forte
inclinagdo para a vida religiosa. Atendendo a sugestdo de
seu tio, passou um periodo em um retiro espiritual em uma
casa da Companhia de Jesus (CJ), onde praticou os exercicios
espirituais, elaborados por Indcio de Loyola, fundador dessa
ordem religiosa. Durante sua estadia, aproveitou a opor-
tunidade para aprofundar seus estudos sobre a histéria e os
principios da Companhia, lendo discretamente tudo o que
encontrava na biblioteca sobre a ordem, enquanto os padres
jesuitas realizavam suas atividades na comunidade (Pedro,
2008, p. 39).

Esse contato com os jesuitas e as reflexdes advindas
dos exercicios espirituais foram determinantes para sua
trajetodria de vida, levando-o a escolher o caminho da vida
religiosa. Em 1908, Serafim Leite ingressou como membro
da Companhia de Jesus, iniciando sua formagdo espiritual e
académica. Apds anos de estudos e dedicagdo, foi ordenado
sacerdote jesuita em 1926, na Espanha, consolidando sua
vocacgdo e marcando o inicio de uma carreira que o destacaria
como um dos principais estudiosos da historia jesuitica.

Com formacao superior em Letras, Filosofia e Teologia,
Serafim Leite produziu uma vasta e diversificada obra,
incluindo centenas de textos que abrangem poesias, cartas,
biografias, artigos para jornais e revistas, discursos, resenhas
e livros. Entre suas publica¢Oes, destaca-se sua obra magna,
A Histéria da Companhia de Jesus no Brasil, escrita entre
1933 e 1950. Dividida em dez volumes, essa monumental
pesquisa apresenta uma analise detalhada das realiza¢es da
Companbhia de Jesus na América, consolidando-se como uma
referéncia nos estudos sobre a ordem religiosa.

O reconhecimento da relevancia de sua obra rendeu-
Ihe importantes prémios e honrarias, como o Prémio Alexandre
Herculano, em Portugal, e o titulo de doutor honoris causa
pela Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro. Além
disso, em 1939, recebeu a Comenda da Ordem Nacional do
Cruzeiro do Sul, concedida pelo governo brasileiro, como
reconhecimento por suas contribui¢des a cultura e a histéria
(Pedro, 2008).

A vasta producdo intelectual de Serafim Leite, publicada
em jornais e revistas cientificas da época, além de diversos
livros, o conduziram para algumas entidades académicas, como
a Academia Portuguesa de Histéria, a Academia Portuguesa
de Ciéncias e a Academia Brasileira de Letras. Além disso, foi
correspondente do Instituto Geografico do Rio de Janeiro e
redator da Revista Brotéria, um periddico jesuitico portugués,
com publicacdo mensal sobre a cultura cristd-catdlica. Dentre
0 seu vasto e eclético conjunto de escritos, Serafim Leite
escreveu obras a respeito dos jesuitas, sendo, inclusive,
referéncia bibliografica para o entendimento e o estudo da
histéria e da histéria da educagdo no periodo jesuitico, na
América portuguesa (Pedro, 2008). As suas principais obras

jesuiticas sdo: A Vida de Pe. Anchieta (1934); Pdginas de
Histdria do Brasil (1937); Historia da Companhia de Jesus no
Brasil (1938); Novas cartas jesuiticas: De Nébrega a Vieira
(1940); Cartas dos primeiros jesuitas do Brasil (1954); Cartas
do Brasil e mais escritos (1955).

Nas cartas enviadas a Afranio Peixoto, Serafim Leite
faz diversos comentdrios sobre suas obras, com destaque
para A Histéria da Companhia de Jesus no Brasil, considerada
sua principal realizagdo. Em um gesto de aprecgo, dedicou
o primeiro volume dessa obra a Afranio Peixoto (Pedro,
2008). A relagdo entre o académico brasileiro e o intelectual
portugués foi marcada por uma profunda amizade, sus-
tentada por mais de uma década de correspondéncia. Além
disso, os dois trocaram elogios publicos em grandes jornais
e artigos publicados na Brotéria, uma renomada revista por-
tuguesa mantida pela Companhia de Jesus (Pedro, 2008, p. 91).

Entre as mais de sessenta cartas que Serafim Leite
escreveu para Afranio Peixoto ao longo de sua vida, 38 tratam
predominantemente de assuntos relacionados aos jesuitas.
Nessas missivas, SL abordava temas como cartas jesuiticas, as
primeiras escolas no Brasil, os pioneiros da ordem religiosa, a
revista Brotéria, os volumes | e Il de sua obra, cartas inéditas,
os colégios jesuiticos, a histéria do Brasil, o centenario de
José de Anchieta e outros escritos jesuiticos produzidos no
Brasil. Muitas dessas cartas também mencionam figuras
centrais da histdria jesuitica, como José de Anchieta, Manoel
da Nobrega e Antonio Vieira, refor¢ando a importancia dessas
personalidades na narrativa histérica construida por SL.
Dentre suas obras, A Histéria da Companhia de Jesus no
Brasil é a mais frequentemente citada nas correspondéncias,
evidenciando o impacto e a centralidade dessa produgdo
intelectual no didlogo entre os dois estudiosos.

FUNDAMENTOS TEORICO-METODOLOGICO PARA A EDIGAO
DE CARTAS

A edicdo de cartas segue os pressupostos teorico-
metodoldgicos da Critica Textual (Barreiros 2017; Telles;
Borges, 2012; Cambraia, 2005) e da perspectiva histérico-
cultural (Barreiros, 2017) e socioldgica (Mackenzie, 2005;
Silva, 1994), cujos fundamentos contribuem diretamente
para que pesquisas desta natureza sejam desenvolvidas. A
edicdo e estudo das correspondéncias de intelectuais do
século passado, a exemplo de Afranio Peixoto, é importante
para a compreensao de determinados periodos e fatos da
histdria. A utilizacdo de cartas como fonte de pesquisas ja
uma realidade em diferentes paises do mundo, estando em
pleno desenvolvimento no Brasil (Bezerra e Silva, 2010).

O crescente interesse de diversos pesquisadores pelas
correspondéncias de figuras publicas, como escritores e inte-
lectuais, bem como de pessoas comuns, como objeto de
pesquisa, justifica-se pelo fato de que as cartas “sdo capazes
de anunciar outras versdes da histéria” (Barreiros e Oliveira,
2023, p. 224), além de exercerem certa seducdo e despertar
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prazeres por intermédio dos arquivos (Marques, 2003). O
acesso aos acervos pessoais, no Brasil, nas ultimas décadas,
tem favorecido as pesquisas nessa area, em diferentes uni-
versidades do pais, se tornando “um campo fértil para elucidar
temas pouco explorados (Azevedo, 2018, p. 08).

Sabe-se que o género epistolar, enquanto objeto de
estudo, possibilita diferentes abordagens tedrico-metodo-
légicas, concebendo a carta enquanto artefato material, o
que pode ser conferido em Barreiros e Oliveira (2017), que
apresentam as varias possibilidades epistolograficas a partir
desse enfoque. Por ora, nos debrugamos nos principios da
Critica Textual (CT), de modo especial na perspectiva moderna,
uma vez que essa vertente da CT “é aplicada as situacdes
em que os textos originais estao disponiveis, tendo em vista
a edigdo destes” (Barreiros e Oliveira, 2023). Enquanto a
Critica Textual Tradicional estuda os textos cujos originais
estdo ausentes, procurando, portanto, restituir o seu possivel
texto original (Duarte, 1997), a Critica Moderna é a mais
adequada a edi¢do de cartas, pelo fato de se possuir os textos
originais guardados nos acervos pessoais dos destinatarios,
bem como por ndo ser comum a um escritor fazer copia de
suas cartas enviadas.

Dessa forma, para a edi¢do das cartas neste trabalho
procuramos conciliar a abordagem critica com a filoldgica,
uma vez que essas concepg¢des “se complementam para
abordar o texto/documento em sua complexidade” (Barreiros
e Oliveira, 2023, p. 239). A andlise de cartas, em certas
circunstancias, requer os servicos especificos da filologia,
a exemplo da necessidade de se restaurar ou preservar
textos danificados pela acdo do tempo (o que é muito
comum em um acervo epistolar), bem como na utilizacdo
de técnicas para se decifrar vocadbulos de dificil identificagao
e, consequentemente, permitir a transmissdo desse texto.
A filologia, além de ser uma disciplina que abarca todas as
areas do saber que se debrugam sobre o texto escrito, esta
ligada a critica textual no que tange a escrita enquanto “meio
por exceléncia para preservar e transmitir conhecimentos”
(Telles e Borges, 2012, p. 56).

Segundo Borges (2012), é possivel conciliar também
a critica textual com a critica socioldgica, tendo em vista
considerar o texto em sua complexidade. Trata-se de “abor-
dagens conciliatérias que terminam por delinear o que aqui
estamos chamando de critica filolégica” (Borges, 2012, p.
519). Nessa concepgdo, portanto, aprecia-se o texto em seus
aspectos linguistico, social, cultural, histérico e politico. De
cordo com Barreiros (2017, p.391), o texto aqui é encarado
enquanto “testemunho da experiéncia humana”, ou seja, é
produto do cotidiano de quem o escreve, refletindo, conse-
guentemente, as praticas sociais desse sujeito-escrevente,
sua historia e suas relagdes. Para Barreiros (2017, p. 391),
a linguagem de um determinado texto “reflete a sociedade
onde ela nasce e, por sua vez, também representa os sujeitos,
suas identidades, sua cultura, ou seja, reflete a imagem do
homem e da sociedade”.

De acordo com Barreiros e Oliveira (2023, p. 240),
qualquer abordagem que procure compreender os significados
de um texto deve se atentar para suas “condi¢Ges historicas,
social e material”. Assim, um estudo nessa perspectiva implica,
portanto, um envolvimento interdisciplinar, uma vez que a
andlise dos aspectos culturais e sociais de um texto exige
uma dialogicidade com outras areas do conhecimento.
Nesse sentido, entra em cena a Sociologia dos Textos (ST),
perspectiva que concebe a Sociologia “enquanto disciplina
que procura analisar as relagGes sociais e 0s processos
histdricos que influenciam a producdo e recepgdo dos textos”
(Barreiros e Oliveira, 2023, p. 241).

Segundo Mackenzie (2005), a Sociologia dos Textos
considera os aspectos sociais, culturais e histéricos de forma
contextualizada, no processo de compreensao das diversas
dimensdes de um texto. Isso significa que as atengdes da ST
voltam-se para as realidades sociais, ponderando “los motivos
e interaciones humanas que los textos conducen a cada uma
de las etapas de su produccién, transmission y consumo”
(McKenzie, 2005, p. 31). Essa abordagem, portanto, procura
dar conta, conforme afirma Landi (2021, p. 47), das “comple-
xidades da intepretacgdo linguistica e da explicagdo historica”.

Logo, considerando-se a edi¢do de cartas, a vertente
socioldgica pode contribuir de forma contundente, uma vez
que ela é capaz de observar elementos importantes de uma
missiva, como “quem foram seus destinatarios, se eram
apenas amigos, familiares ou personalidades importantes
para determinada época” (Silva, 2020, p. 24). O acesso a
esses dados permite compreender, por exemplo, “como era
a relagdo entre os interlocutores, seus grupos sociais, dentre
outras informacdes” (Barreiros e Oliveira, 2023, p. 244). E
o que salienta Barreiros (2012, p. 86), ao afirmar que “os
documentos que um escritor redne em torno de si revelam
os seus contatos com o mundo intelectual, politico, social
e literdrio”.

A CARTA JESUITICA DE SERAFIM LEITE PARA AFRANIO PEIXOTO

Apresentamos neste trabalho uma das cartas jesuiticas
de Serafim Leite que foi enviada para Afranio Peixoto. Trata-se
de uma correspondéncia que foi escrita no dia 30 de maio
de 1934, datiloscrita em duas folhas de papel para carta, em
tinta preta, em papel oficio pardo, pautado, medindo, 220mm
x 300mm. Na margem superior esquerda consta timbre do
“Colégio Sdo Luiz” e uma anotacdo a lapis “458/76/369”,
conforme pode ser conferido na reproducgdo fac-similar.

A edicao

Seguindo os principios editoriais estabelecidos pela
Equipe Afranio Peixoto para edi¢cdo das cartas do escritor,
apresentamos trés modalidades de edi¢do: fac-similar, trans-
crigdo genética linearizada e edigdo interpretativa.

A edigdo fac-similar oferece a reproducdo fotografica
do documento original, permitindo ao leitor observar detalhes
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materiais, como a tinta, os tipos da maquina de escrever e
as caracteristicas do papel, proporcionando uma experiéncia
visual rica e fiel a materialidade do texto. Ja a transcrigdo
genética organiza o texto de maneira linear, sem reproduzir
a disposicdo espacial do datiloscrito, mas registrando as
dindmicas do processo de escrita, como rasuras, acréscimos
e outras intervengbes. Esse formato permite acompanhar
as etapas de construgdao do texto. As edi¢Oes fac-similar e
transcri¢do genética sdo apresentadas em formato justalinear,
combinando, a esquerda, a reproducdo fac-similar do docu-
mento, e, a direita, a transcricdo genética linearizada. Essa
organizacdo facilita a leitura comparativa e atende tanto
a especialistas quanto a leitores que desejam explorar o
manuscrito de forma mais acessivel.

Além disso, incluimos uma edi¢do interpretativa com
atualiza¢do ortografica e desdobramento das abreviaturas,
e o texto é apresentado de forma continua, sem interrupgao
das linhas. Essa edicdo tem o objetivo de facilitar a com-
preensdo do conteldo, sendo acompanhada de notas expli-
cativas que contextualizam aspectos histéricos, filolégicos,
linguisticos, literarios e culturais relevantes.

A transcri¢do seguiu os seguintes critérios:

(i) as linhas serdo numeradas de 5 em 5;

(i) Os textos sdo transcritos em fonte Times New
Roman padrdo Word; justificados a margem esquerda;

(iii) indicaremos a numeragdo da folha antes de iniciar
a transcrigao;

(iv) manteremos a ortografia e a pontuagdo conforme
o original;

(v) As abreviaturas serdo desenvolvidas e sinalizadas
em italico.

A seguir, apresentamos o fac-simile e a transcri¢do

genética em formato justalinear e a edigdo interpretativa.

01

05
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15

20

25

30

35

fil

Séo Paulo, 30 de maio de 1934

Excelentissimo Senhor Doutor Afranio Peixoto, meu ilustre amigo

Envio muito saudar. Pego-lhe que suprima a publicagdo do
meu artigo sobre a Obra de José de Anchieta. Quero amplia-lo e
dar-lhe outro titulo, que sera Cartas Jesuiticas e englobar na
minha apreciagdo os 3 volumes, vincando mais o servico que a
Academia prestou na sua publicacdo. Porque agora, depois do que
ja vi e soube, acho-o na realidade inestimavel, nem era facil
conseguir melhor.

A separata de As primeiras escolas do Brasil desejaria
que levasse, numa pagina de honra, esta dedicatoria:

Aos eminentes jesuitologos brasileiros,
anotadores das Cartas Jesuiticas
Afranio Peixoto

Rodolfo Garcia

Antonio de Alcantara Machado

Homenagem.

Tenho empenho em ver as provas para ndo escapar alguma
gralha irremediavel e para utilizar uma referéncia nova.

O contacto perene com documentos obriga-me a estes pe-
queninos nadas, — que sdo tudo para quem quiser conservar o ca-
racter de ciéncia e seriedade aos seus escritos.

Ainda agora estava eu a traduzir, para enviar a Vossa Exceléncia, a
Carta Anua de 1581, datada de I° de Janeiro de 1582 e assinada
por José de Anchieta (Archiv. S.I.Roman., Bras, 15, ff.324-329).
Pois verifico, ndo obstante a assinatura autografa de Anchieta,
que a carta ndo ¢ déle. Assinou-a, mas foi escrita por outrem,
como se infere do seguinte:

Depois da introdugdo costumada diz: “Comecando pelo co-
1égio da Baia, que é cabeca dos mais... houve boa satude. Ainda assim
alguns cairam doentes e mais que nenhum o P. Provincial, que este-
ve a morte. Por duas vezes chegaram a da-lo por morto e duas vezes
convalesceu, recaindo também duas vezes mais gravemente. Deus N.S.,
porém, anuindo as nossas preces, restitui-lhe a satide, quando me-

nos se esperava, para nos ensinar com os exemplos da sua vida
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o caminho que havemos de seguir”.

O Provincial ¢ o proprio Anchieta. Ele ndo iria escrever
semelhante elogio de si-mesmo!

Em geral os que redigem estas cartas latinas eram o
professor dessa lingua ou o secretario e ndo o Provincial (da-
se agora o que dantes sucedia déle para com Nobrega). A carta
alias ¢é repleta de noticias. Esta por exemplo da doenga de Anchieta
ndo a vejo nos seus bidgrafos (nem no Padre Frota Gentil, em 1933!)

Por nio ser a carta de Anchieta, deixa de ser o interesse
circunstancial do centenario, nem ¢ preferivel a dezenas de ou-
tras daquela época, e anteriores, que tenho nas minhas pastas.

Desisto pois da tradugio e buscarei alguma de Nobrega
para a enviar a Vossa Exceléncia. O pior é o tempo!

A-pesar da dificuldade do tempo, sou fiel ao meu habito
de entrecortar estas investigagdes historicas, de mediocre ameni-
dade, com a leitura de livros de arte ou imaginagao.

Na magnifica livraria déste Colégio (26.000 volumes) ha
Minha Terra e Minha Gente e os romances Esfinge, Maria Bonita,
Bugrinha e Fruta do Mato. Li-os. Minha Terra e Minha Gente quasi
que o reli. Varios trechos desse livro precioso e o final da
Esfinge hei-de fazer, quando estiver na minha méo, que entrem
nas antologias portuguesas — de Portugal.

De Vossa Exceléncia
Admirador e menor criado

Serafim Leite

Sao Paulo, 30 de maio de 1934

Excelentissimo Senhor Doutor Afranio Peixoto, meu ilustre amigo.

Envio muito saudar. Pego-lhe que suprima a publicacdo do meu artigo sobre a Obra de José de Anchieta.
Quero amplia-lo e dar-lhe outro titulo, que serd Cartas Jesuiticas e englobar na minha aprecia¢do os 3 volumes,
vincando mais o servigo que a Academia prestou na sua publicagdo. Porque agora, depois do que ja vi e soube,
acho-o na realidade inestimavel, nem era facil conseguir melhor.

A separata de As primeiras escolas do Brasil desejaria que levasse, numa pagina de honra, esta dedicatoria:

Aos eminentes jesuitélogos brasileiros,

anotadores das Cartas Jesuiticas

Afranio Peixoto

Rodolfo Garcia

Antonio de Alcantara Machado
Homenagem.

Tenho empenho em ver as provas para ndo escapar alguma gralha irremediavel e para utilizar uma

referéncia nova.

O contacto perene com documentos obriga-me a estes pequeninos nadas, — que sdo tudo para quem quiser

conservar o carater de ciéncia e seriedade aos seus escritos.

Ainda agora estava eu a traduzir, para enviar a Vossa Exceléncia, a Carta Anua de 1581, datada de 1° de
Janeiro de 1582 e assinada por José de Anchieta (Archiv. S. I. Roman., Bras, 15, ff.324-329). Pois verifico, ndo
obstante a assinatura autografa de Anchieta, que a carta ndo ¢ dele. Assinou-a, mas foi escrita por outrem, como se

infere do seguinte:
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Depois da introdugdo costumada diz: “Comegando pelo colégio da Baia, que é cabega dos mais... houve boa
satide. Ainda assim alguns cairam doentes ¢ mais que nenhum o P. Provincial, que esteve a morte. Por duas vezes
chegaram a da-lo por morto e duas vezes convalesceu, recaindo também duas vezes mais gravemente. Deus N.S.,
porém, anuindo as nossas preces, restitui-lhe a satide, quando menos se esperava, para nos ensinar com os exemplos

da sua vida o caminho que havemos de seguir”.

O Provincial € o proprio Anchieta. Ele ndo iria escrever semelhante elogio de si mesmo!

Em geral os que redigem estas cartas latinas eram o professor dessa lingua ou o secretario e ndo o Provincial
(da-se agora o que dantes sucedia dele para com Nobrega). A carta alias é repleta de noticias. Esta por exemplo da
doenga de Anchieta ndo a vejo nos seus bidgrafos (nem no Padre Frota Gentil, em 1933!)

Por ndo ser a carta de Anchieta, deixa de ser o interesse circunstancial do centendrio, nem ¢ preferivel a
dezenas de outras daquela época, e anteriores, que tenho nas minhas pastas.

Desisto pois da traduga@o e buscarei alguma de Nobrega para a enviar a Vossa Exceléncia. O pior € o tempo!

Apesar da dificuldade do tempo, sou fiel ao meu héabito de entrecortar estas investigagdes historicas, de
mediocre amenidade, com a leitura de livros de arte ou imaginag@o.

Na magnifica livraria deste Colégio (26.000 volumes) ha Minha Terra e Minha Gente e os romances Esfinge,
Maria Bonita, Bugrinha e Fruta do Mato. Li-os. Minha Terra e Minha Gente quase_que o reli. Varios trechos desse
livro precioso e o final da Esfinge hei-de fazer, quando estiver na minha mao, que entrem_nas antologias portuguesas

— de Portugal.
De Vossa Exceléncia
Admirador e menor criado

Serafim Leite

A sdcio-historica da carta de Serafim Leite

A carta em analise destaca a atuagao de Serafim Leite
e Afranio Peixoto como estudiosos destacados das tematicas
relacionadas a histéria e as atividades dos jesuitas. A missiva
foi escrita por Serafim Leite com o objetivo de emitir seu
parecer sobre a autenticidade de uma carta datada de 19
de janeiro, atribuida a José de Anchieta (F1; L 25-26). O
documento em questo trata-se de uma Carta Anua, um tipo
especifico de correspondéncia enviada regularmente pelo
provincial ao geral da Companhia de Jesus.

As Cartas Anuas desempenhavam um papel central na
comunicacgdo interna da ordem jesuita. Elas eram enviadas
anualmente pelos provinciais — superiores regionais que
coordenavam as atividades da Companhia em territérios
especificos — ao geral da ordem, a autoridade maxima da
Companhia de Jesus, residente em Roma. Esses relatérios
tinham como objetivo informar o geral sobre os principais
acontecimentos, avangos e desafios enfrentados nas missdes
jesuiticas em diferentes partes do mundo.

No caso das missdes na América, as Cartas Anuas
relatavam a situagdo das aldeias indigenas, o progresso
na conversao religiosa, a fundacdo de colégios e outras
obras jesuiticas, bem como as dificuldades enfrentadas,
como conflitos com colonizadores, resisténcia indigena e
problemas com a administragcdo colonial. Esses documentos
também incluiam pedidos de refor¢o, como o envio de mais
missionarios, recursos materiais ou livros. Assim, as cartas
funcionavam como uma ferramenta de articulagdo global
da ordem, garantindo que o geral pudesse acompanhar e
orientar as aces em diferentes provincias, mesmo a milhares
de quilémetros de distancia.

Especificamente sobre José de Anchieta, sua atuacdo
como missionario, professor e lider na Companhia de Jesus
o colocou como autor ou destinatario de diversas cartas e
relatérios. A anélise da autenticidade de uma Carta Anua
atribuida a ele, como realizada por Serafim Leite, exige conhe-
cimento detalhado da linguagem, do estilo e do contexto
histérico, elementos que ele utilizou para fundamentar
seu parecer.

Essa troca epistolar entre Serafim Leite e Afranio
Peixoto ndo apenas reforga o interesse compartilhado pelo
legado dos jesuitas no Brasil, mas também evidencia o valor
das Cartas Anuas como fontes histéricas. Esses documentos
oferecem uma janela privilegiada para compreender a
dindmica interna da Companhia de Jesus, bem como o impacto
de suas atividades missionarias, educativas e culturais nos
territérios onde atuaram.

A Ordem mencionada na missiva refere-se a Companhia
de Jesus, nome oficial da congregacdo religiosa da Igreja
Catdlica, cujos membros sdo conhecidos como jesuitas.
Fundada por Inacio de Loyola no século XVI, a Companhia
desempenhou um papel crucial na expansdo do catolicismo
em varias partes do mundo. No Brasil, os jesuitas chegaram
em 1549, liderados pelos padres Manoel da Nobrega e José
de Anchieta (Hernandes, 2012).

A missdo principal da Companhia de Jesus no terri-
tério brasileiro era a conversdo dos povos indigenas ao
cristianismo, tarefa realizada sobretudo por meio da cate-
guese. Para isso, os jesuitas utilizaram estratégias pedago-
gicas inovadoras, como o uso de pecas teatrais escritas por
Anchieta na lingua tupi, idioma predominante entre os povos
nativos da época (Castello, 1999). Essas pecas ndo apenas
ensinavam os principios da fé catdlica, mas também facili-
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tavam a comunicagdo cultural entre missionarios e indigenas,
ao se valerem de elementos simbdlicos e linguisticos locais.

Além da catequese, os jesuitas também contribuiram
significativamente para a educacdo e a formagdo intelectual
no Brasil colonial, fundando colégios e promovendo o ensino
das artes e das ciéncias. A atuacdo da Companhia de Jesus
no Brasil, com seu impacto cultural, religioso e educativo,
marcou profundamente a histdria do pais e o relacionamento
entre colonizadores e povos indigenas.

José de Anchieta, um dos maiores icones da Companhia
de Jesus, nasceu em 1534, nas llhas Canarias, Espanha. Desde
cedo, demonstrou inclinagdo para os estudos, aprendendo
as primeiras letras e ingressando em um colégio dominicano,
onde estudou gramatica latina. Mais tarde, transferiu-se
para Coimbra, onde cursou Filosofia. Aos 16 anos, entrou no
Colégio dos Jesuitas e, logo em seguida, tornou-se novigo da
Companhia de Jesus. Em 1553, ja como padre jesuita, partiu
para o Brasil-colonia com a missdo de contribuir para a
catequese dos povos indigenas. Anchieta desempenhou um
papel crucial na histdria cultural e religiosa do Brasil, sendo
pioneiro na introdugdo da poesia e do teatro no pais, muitas
vezes compondo textos em tupi, a lingua dos nativos. Sua
dedicacdo ao trabalho missionario e sua identificagdo com
os indigenas |he valeram o titulo de “Apdstolo do Brasil”. Em
reconhecimento a sua importancia histérica e espiritual, foi
beatificado em 1980 pelo Papa Jodo Paulo Il e canonizado em
2014 pelo Papa Francisco.

A carta enviada por Serafim Leite a Afranio Peixoto
levanta uma discussao significativa sobre a autenticidade de
um documento atribuido a José de Anchieta. Serafim Leite
rejeita a ideia de que o autdgrafo seja de fato do jesuita,
fundamentando sua posicdo em argumentos robustos.
Primeiramente, ele destaca que “o provincial é o proprio
Anchieta. Ele ndo iria escrever semelhante elogio de si mesmo”.
Além disso, Leite argumenta que as cartas anuas em latim
eram geralmente redigidas pelo professor de latim ou pelo
secretario da Ordem, e ndo pelo proéprio provincial. Por fim,
ele observa que nenhum bidgrafo de Anchieta, como P. Frota
Gentil, em 1933, menciona tal documento, o que reforga sua
desconfianca sobre sua autenticidade.

Com base nesses pontos, Serafim Leite conclui que a
carta ndo pode ser atribuida a José de Anchieta e informa
Afranio Peixoto que, por essa razdo, o documento perde rele-
vancia para as comemoragdes do IV Centendrio de Anchieta,
realizadas no Rio de Janeiro em 1934, mesmo ano em que
a missiva foi escrita. Nesse contexto, Leite menciona que
buscara outras cartas de Manoel da Nobrega, jesuita que, ao
lado de Anchieta, liderou a chegada da Companhia de Jesus
ao Brasil em 1549.

No inicio da carta, Serafim Leite menciona o titulo
Obras de José de Anchieta, mas, no mesmo ano, publicou A
Vida do Pe. Anchieta, alterando, portanto, o titulo anterior-
mente informado. Esse livro foi uma das principais biografias
sobre o jesuita, reunindo informacgdes histdricas e religiosas

sobre sua vida e atuagdo no Brasil. Além disso, Leite anuncia
a publicacdo de Cartas Jesuiticas, titulo citado em varias
correspondéncias enviadas a Afranio Peixoto. Sua bibliografia
inclui obras fundamentais que abordam as correspondéncias
e atividades dos jesuitas, especialmente José de Anchieta.
Entre os titulos mais relevantes de Serafim Leite
estdo: Cartas Avulsas (1550-1568), que relne cartas escritas
por diversos membros da Companhia de Jesus no Brasil
durante os primeiros anos da coloniza¢do, constituindo uma
importante fonte histérica sobre a relagdo dos jesuitas com
os povos indigenas, as dificuldades enfrentadas nas missdes
e as estratégias de catequizacdo. Cartas Informagdes, Frag-
mentos Inéditos e Sermdes do Padre José de Anchieta (1554-
1594) oferece uma visdo abrangente da produgdo literaria e
epistolar de Anchieta, incluindo sermdes e relatos inéditos
que refletem seu papel como missionario e educador. Novas
Cartas Jesuiticas: de Nébrega a Vieira (1940) amplia o escopo
das cartas ja publicadas, apresentando documentos que
ilustram as atividades dos jesuitas desde os primeiros anos
até a atuacdo de figuras como Antonio Vieira. Cartas dos
Primeiros Jesuitas do Brasil (1954) é uma coletanea que
abrange correspondéncias de diversos jesuitas pioneiros,
permitindo um panorama sobre a consolidagdo da Compa-
nhia de Jesus no Brasil. Cartas do Brasil e Mais Escritos (1955)
reune ndo apenas cartas, mas também outros textos que evi-
denciam a atuagdo dos jesuitas no contexto colonial brasileiro.
Essas publicagdes reforgcam a relevancia de Serafim
Leite como historiador da Companhia de Jesus e como uma
das principais figuras responsaveis por sistematizar e divulgar
as fontes histdricas relacionadas a atuacdo dos jesuitas no
Brasil. A carta que enviou a Afranio Peixoto, ao mesmo
tempo em que evidencia sua erudicdo e método critico,
também reflete sua atengdo as comemoragdes historicas
e a necessidade de se basear em fontes confidveis para os
estudos sobre figuras emblematicas como José de Anchieta.
A relacdo de respeito e colaboracdo entre Serafim Leite e
Afranio Peixoto, expressa em passagens como a homenagem
proposta aos “eminentes jesuitdlogos brasileiros”, que
incluem Rodolfo Garcia e Alcantara Machado, reafirma o
protagonismo de ambos nos estudos jesuiticos de sua época.

CONSIDERAGOES FINAIS

Concluimos que o acervo epistolar de Afranio Peixoto
configura-se como um valioso material de pesquisa, que
possibilita abordagens interdisciplinares em diversas areas
das humanidades, como linguistica, literatura, histdria e
sociologia. A vasta quantidade de cartas (ativas e passivas)
nele reunida permite a exploracdo de temas variados, como
educacgao, cultura, saude, politica, e religido, entre outros,
ampliando o alcance e a relevancia de estudos voltados a
compreensao da sociedade brasileira.

Neste artigo, optamos por analisar uma carta passiva
enviada a Afranio Peixoto por Serafim Leite, destacando
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sua relevancia no campo dos estudos jesuiticos. A corres-
pondéncia, além de refutar a autenticidade de um autégrafo
atribuido a José de Anchieta, contextualiza as comemoragdes
do IV Centendrio do jesuita, evidenciando a importancia
histérica e cultural da Companhia de Jesus para o Brasil. Tal
andlise revelou a complexidade do didlogo intelectual entre
Afranio Peixoto e Serafim Leite, bem como a amplitude das
tematicas abordadas nas cartas que integram o acervo.

A carta estudada também reafirma o papel de Afranio
Peixoto como “jesuitélogo”, destacando sua relevancia
enquanto pesquisador de temas ligados a Companhia de
Jesus, além de suas multiplas contribuicGes em outras areas
do saber. Essa faceta de sua atuagdo, embora pouco divul-
gada, merece maior aten¢do dos estudos contemporaneos,
sobretudo por evidenciar o carater multifacetado de sua
produgdo intelectual.

Por fim, reiteramos a importancia de se explorar
acervos epistolares sob uma perspectiva interdisciplinar,
pois esses documentos ndo apenas enriquecem o universo
académico, mas também oferecem subsidios para uma
compreensao mais profunda da formacgdo cultural e histo-
rica do Brasil. Propomos, ainda, que o potencial desse material
seja integrado a Educagdo Basica, especialmente em ativi-
dades interdisciplinares nas areas de linguagens e ciéncias
humanas, como forma de aproximar os estudantes de fontes
primarias, incentivando o didlogo critico e reflexivo com o
passado. Dessa forma, espera-se que a analise de corres-
pondéncias histdricas, como as de Afranio Peixoto, continue
a contribuir para o avango das pesquisas académicas e para
o fortalecimento do ensino de histdria e literatura no Brasil.
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